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MASI*/MS

ES Asegurar una cantidad importante de pegamento en toda la superficie para un correcto pegado del plato.

EN Ensure a Iar?e amount of adhesive over the entire surface for proper bonding of the shower tray.

FR Veillez a appliquer une grande quantité de colle sur toute la surface pour assurer un collage correct de la plaque.

IT_ Per un corretto incollaggio della lastra, assicurarsi che la colla sia presente su tutta la superficie. o .

DE Achten Sie darauf, dass eine groBe Menge des Klebstoffs auf die gesamte Oberflache aufgebracht wird, um eine einwandfreie Verklebung der Duschboden zu
gewdhrleisten.

ES Presionar el plato para asegurar que entra en contacto con el pegamento.

EN Press the shower tray to ensure that it comes into contact with the adhesive.

FR Appuyez sur le receveur de douche pour vous assurer qu'il entre en contact avec la colle.
IT Premere il piatto doccia per assicurarsi che venga a contatto con I' adesivo.

DE Dricken Sie den Duschboden fest an, damit er mit dem Kleber in Berihrung kommt.




